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8. vowel [vausl| BE
The vowels differ completely in English and Russian.
ZOBEEF, REBELOVTETRERICEL S,

long/short vowel REE EHE
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39. bilingual [barlingwoal | 2ONEREEHATS

[ have bilingual grandchildren because my daughter married a Frenchman.
HBOBH T I INEMRIBELI=DT, 2 ERELFETHRI VD,
(23 completely bilingual E£%/51 AL

@ e 2HEREFETA NTUHIL

9. I know bilinguals who have acquired their second language at age 15 and have no

accent in it.
g, 15MOBFCEMNEZEFICHI T, @<EFUIEVNIYCHILERM>TWVWS,
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68. structure [straktfor| -tfo] B

The results suggest how the structure of language might aid communication.
ZORREE, EOLIICEBEOEEN I 1 2/r—2a i8I 2PEREL TV,

(12 generate a structure 1EEEEKT S
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How to Use This Book

This book is comprised of 10 units of 30 words each. After the word entries, you'll see a Vocabulary
Notes sections for you to take notes while studying, and two quizzes so you can test yourself before

beginning the next unit.

Each word entry includes the following information:

The meaning
in Japanese

The part

track of your studies) Key of speech

\

8. vowel [vausl] BE
The vowels differ completely in English and Russian.
ZOREE, REBELEOITETERRICESL S,
long/short vowel REE BEF

[Word # (so you can keep] The word! ] [Pronunciation

UP = Useful Phrases
(and their Japanese

An example sentence and]
equivalents)

its translation in Japanese

Each word has been selected for its relevance to your field. That is, each word is an essential word
for students of languages and students of linguistics. In fact, you will notice that words that appear
near the beginning of the book will come up again and again in subsequent example sentences. This
shows how centrally important these words are to you and your studies. At the same time, this will
make them easier to remember. The more exposure you have to them, the more quickly and easily

you’ll remember them.

Vocabulary teachers and researchers now know that there is a lot more to word knowledge than just
knowing the meaning of the word. It is vitally important to recognize the way words are used in
context. For that reason, each example sentence is based on the word’s real use in the real world.
Learning the words while seeing them in context will also strengthen your ability to use them in

speech and writing.

If a word is commonly used in more than one form (e.g., as a noun and as a verb) both forms will
be listed (see 4. process). If there are more than one meaning for the same form of the word (for
example, two different nouns), those will be listed separately with their own example sentences (see

11. subject).
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While you are studying, watch out for the highlighted areas in certain entries, like in 39. below.
These are designed to draw your attention to important information that will help you to learn the
word. For example, you may know the meaning of the adjective bilingual, but the highlight here tells

you that it can also be used as a noun.

39. bilingual [batlipgwol] 2DONEREEMAETS
I have bilingual grandchildren because my daughter married a Frenchman.
ROBHF T ZNEREBLEDT, 21 ERBEFTHRI VD,

(13 completely bilingual £%/51 AL
@ et 2HEEEFETA, NTULHL
9. I know bilinguals who have acquired their second language at age 15 and have no

accent in it.
i, 15RDEFICE_HNEZEHICHITT, £<EFUIEVWNNLY) HILEM-> TV,

The entry for 39. bilingual also illustrates the @ Check! feature. This means that you should go back
and look at word 37. linguist, because these two words are linguistically related. Recognizing the
connections between words is a great way to increase your word knowledge and your vocabulary

power.

Another important feature of this book is the box, shown in 68. below. The box
provides important information to help you understand the word or its usage in your area of study.

These explanations will allow you to build on your basic word knowledge.

68. structure [straktfor | -tfo] s

The results suggest how the structure of language might aid communication.
ZOMRRIE, EDLDICERBOBENAI 2=/ -2 a 2B ETRRL TV,

(3 generate a structure #&EE£KT 5

At the end of each unit is the Vocabulary Notes space where you can take notes as you study. There
are also two self-tests to check your understanding of the words. Quiz 1 tests your understanding of

the meaning of the words. Quiz 2 tests your ability to use the words in sentences.

Enjoy your studies!
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Q Unit 1

1. text [tékst] zE

The texts are classified into seven types such as research papers, reports, reviews, etc.
ZOXEEMERL, WMEE, FRLEDT7TDHFEIN TV S,
(3 text message TX¥RAhXvt—3 (X& XEOEHK)

1. verb [vé:irb] &hza
The verb be has two forms in the simple past tense, was and were.
be BhFED@ER L, was Ewere D23&EV H B,

(@ conjugate averb BF%FAEIL5

3. sense [séns] B B
Ungainly now means "awkward, clumsy, ungraceful” ; a sense which developed about 1600.

BAETIE, ungainly E WS BRI BN ] [F#ES] [RELS] 2EKT 3, ChIZ1600FEICHKEL -
BeThHd,

(3 literal/figurative sense IF:&¢) DB HLIRAO 4 Bk

4. process [préses | prou-] IB¥ 3

In reading, for instance, we see words and process meaning.
BIZETHEICHNWT, bR NFERT, BREWET 3,

Bz, 1FH
The results have revealed that the right brain is involved in the reading process for English.
ZOWERIE, ARPEZEFZCBIRICEARLTVWBIZEEASPICLT,
(3 cognitive/mental process BB DLIEEH

5. phrase [fréiz] )]
Once you have used a word or a phrase in a new context, it takes on meanings it did not have
before.
—EHLEPFH UV TEECXAEZE2ETDE, ZNRLUAIEFE - TWEEBKREBELZEKREL T,
(2 coin a phrase/turn a phrase AEEVHT SEVEVHETS

6. communication [komju:nokéifon] J32=47—-Y3ar, BEFE
E-mails are a private form of communication.
EX—EA3I2=5—2a > ORMERTH B,

(72 address communication J321=4—Ya>%&%

1. noun [n4un] 2
In Jamaica there is a word nyam, which can be a noun meaning food or a verb meaning to eat.
TyRAATE, nyamEVWOIEENHY), BETREMERKRL, BFETIR, BN EVIEKRICE 3,

(7 inflect a noun EH%EWEILT S




8. vowel [vaual] BE
The vowels differ completely in English and Russian.
ZOBEIR, REBFLOVTETRELICEL S,

(3 long/short vowel EEZE EEH

9. research [risd:rtf, rizsortf] W%

This research demonstrates that speakers do not learn by imitating others.
COMREIR, FBEBLFIPBAOERICL > THEL W & 25T 5,
(2 conduct research %%

10. linguistic [lingwistik | EEN
What is the overall shape of modern linguistic theory?
BRAODEZROEHEEEDESLHDTT L ?

(3 linguistic insecurity SEHFRE

11. subject [sAbdzikt] FEE
In Spanish, the subject can also appear after the verb, a position where it can never be in English.
ANRA UEETIE, FREBFADRICKDZIZEN TEDY, RETHEHZOWEELD I LIETER L,
(3 impersonal subject JEAFFEE

SHNE, WERE

This experiment is different because subjects cannot use their natural language.
COERIE, BMEVBRSRBEFERAT I EN TELEVRTELE > TV 3,

12. culture [kaltfor] M1t
The state still believes that it is important to learn foreign languages and culture before
graduation.

ZOMIE, ZFEFICHEEZEEILEERZERRNEZETHBEELECTVS,
(2 counter-culture K371t

13. element [élomont] ExX

Language is a large element of culture, and teaching it is essential to retaining culture.
EREMEDAZLERTHY, EBEVADZERLERDIEDICKRAREZ & 72,

(2 vital element EELEXR

14. involve [invalv | -valv] XN
The research involved a large, multi-state study that included 67 teachers and 328 of their

students.
Z DIRZRIE, #EH67 AL 328 ADFEEWNRE LAEZEMICH 2 KREEMEREESA TUL

(2 The job involves (a lot of travel). ZDOHtHEi:, (B DHRE) ATV 3,

15. context [kantekst | kon-] XAk, aA>FUR b

Each definition has a sample sentence to give it a context.
INThDERERIF, MRESABZZDICHII DIFEN TV,

(3 historical/social context EEHISIHR - 1tSHISTHR

Unit 7



16. grammar [gréemor] ik
The structure and grammar of sign language must have evolved over hundreds of years.
FHEOBEPEE, AEFICODETERLTEAILEVE L,

(@ comparative grammar HEE

17. dialect [daiolekt] HE
They are making an effort to preserve the dialect spoken in the area.
B ZTOMATHEINTVWIAEETFIENE LTV,

(3 local/regional dialect HITDHE HiHNHE

18. article [a:rtikl] iE
Since the mid-1990s, he has published dozens of articles.
1990 ERAFLEL 5, KRIESHMDEEEHIRL 70

|

Bro
Why do men tend to use more articles than women?
ZHEL)HBBEOAY S BHEEFERTIORGEESD?
(D definite/indefinite article EB: FERE:

19. concept [kansept | kon-] W=
The hamburger concept was introduced to North America by immigrants from Germany from the

1870s onwards.
[ININ—H—] O, 187T0FERLED KA YD SDBRICE>TIT AV HIZHED SN,

(3 formulate a concept HEEWRT S

20. source [sd:rs] b, /EY
Throughout the history of linguistics, the primary source of data for linguists has been the speech
and writing of language users around them.
ERBFOERICHNT, EEFEILES-TOTF—20Eadbed, BHODEYDEFEEFERTZA2DRFEPY
%T& 2 fCo
(12 locate/track down a source HEEREXEDHS

21. translation [treenslérfon, traenz-| FIER

Ever since smartphones began spreading throughout the Middle East, the demand for
translation applications has increased.

AR—= I TADNHROWED EZBICENVBRHTHAST o &, BIR7TUDOEEN/EINL 7,

(73 literal/word-for-word translation EiR

M EARBIC, translation [FEIER (BEESEENXR) T interpretation (&, @R GELERENTR) Z2RKI 2.

22. expression [1kspréfon, eks-] =RIR
There are no exact matches for words or expressions across languages.
SRR CHEPRANPERICERT S &0,
(3 figurative expression FLIRAIFRIR

23. issue [1fu: | ifu:, isju:] Fik]
The issue has remained unsolved despite being repeatedly discussed.
ZORBEIBRBELERINEICEDPDPDET, KEBROEEE -7,
(3 bring up/raise an issue FITEEM) LIF3

10 Vocabulary for Languages and Linguistics _




24. topic [tapik | tap-] New 7, EE
What topics do you want to know more about?
EDPEY ZICEALTHLULCHN 2WTTH?
(73 consider/explore a topic hEY IOV TEZS

25. create [kriért, krizert] Bl&ET 2
A skilled business writer can create and deliver an effective message.
RRDEE X, DROE A v -V EBIEL, EABIENTES,

(2 newly created #i7-ICRl&EShr:

26. similar [sim(a)lot]| -Ia] K<l
The dialect is no more difficult to learn than German: the grammar is similar.
ZTDATRXEDLIUTWB 20, FAYBEEILWBELIIEL L,
(3 strikingly similar &L <{Sl7-

21. category [Kebtogdrri | -gori] A7rdy—
Use italics to emphasize a key phrase, word, or idea that doesn't fall into any of these categories.
ChoDATFITU—ICETFhEVF—TL—X, BEE 7A 7713, BRETBLDICA 20y 7HEFERALTE
AN

(73 assign to/put into a category H7ITU—ICHTIEHS

28. individual [indovidzusl, -dzul] BA
Knowledge of a foreign language also helps an individual in the workforce.
HEFZFOMBE S F - FBEEANICKICIID,

(1d social/private individual #SHI%EAFA

EE40)

Beyond the use of individual words, researchers can uncover even more striking patterns by
looking at how words combine.

BeDHEOFEREZMA T, MRELBEIHEEI EDLIIHETIONERZZEICELT, LNELDEL
WINZ— 2 ERRTE 3,

29. object [abdzikt | 5b-] W, ik
Researchers recorded which object the infants looked at first and how long they gazed at each
object.

MRELSIE, HRIPRDCEDMER T, EDLKSVDOBEZAETNOMEGRR L =Dh &8 L 7=,
ELES

The remaining five percent of languages have the object before the subject.

V) 5%NEEIR, EEDFENICENENH B,

(2 direct/indirect object EiZEIVEE FEiEEIE

30. require [rikwéier | -kwars] EXT 3, PEELETS
The state will continue to require that students study foreign languages.
ZOMIE, ZEICHEZEZ R & ek L TEBT U7

(3 require from/of ~IC~F2&LIICBKT 3

Unit T |11



Vocabulary Notes;

Try saying new words out loud.

m Unit 1 Test Yourself m

Quiz 1: Match the words and phrases with their meanings.

1. expression a. =
2. source b. X
3. concept c. X&
4. noun d. FIR
5. research e. XT3
6. require f. &%
7. text g. B&

Quiz 2: Fill in the blanks with the best word from this unit.

vowels elements dialect context individual verbs issue

Grammar is one of the many of any language.

Make is one of the most common English

Many people in Ibaraki speak the local

There are five in the English alphabet.

i W

It’s difficult to guess the meaning of a word when it’s not in

Now check your answers on page 62.
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